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AHOTAIIA

CrpareriyHa TeHACHIIISI IHTETPALIHHOTO MOCTYNy YKpaiHH IO €BPOMEUCHKOTO
OCBITHBOTO TPOCTOPY 3YMOBIIIOE HarajbHy TOTpedy 3HATH ePeKTUBHUM
METOJIOJIOTIYHUN 1IHCTPYMEHT g (hopMyBaHHS 0araTOMOBHOCTI 3/100yBadiB OCBITH.
Tomy mocmiypkeHHsI MPUCBSYEHO TepcrektuBaM Metoauku Content and Language
Integrated Learning sik ocHOBH JiyIs 30aradyeHHs 3HaHb 3100yBadiB OCBITH YKpaiHU Yy

MDKHAPOTHOMY Ta MIKKYJIBTYPHOMY CEPEIOBHIIT.

Tema nocmimkeHHs BH3HAuMiga OO0’€KT 1 TMpeaMeT AOoCHiKeHHS. Jlis
JIOCSITHEHHSI TOCTAaBJICHUX IIJIed B poOOOTI BUKOPUCTOBYBAJIUCA TaKl METOJU SK
KPUTUYHUHN aHai3 JITepaTypHUX JHKEPETl, CIIOCTEPEKEHHS, TIOPIBHIHHS, aHai3, YCHE
aHKETYBaHHS, 1HAYKIIiS, MOJCITIOBAHHS, CeKcIlepuMeHT. HaykoBa HOBH3Ha poOOTH
MOJIATae 'y TEPeriisai MOTEHIINWHOT IIHHOCTI MIDKIPEIMETHOTO 1HTETPOBAHOIO

HABYaHHS U pO3poOIl NPAKTUYHUX PEKOMEHJAIIN NeAarorivHoro CynepBizopcTBa.

JocnixeHHsl cKiaaeThes 3 88 CTOPIHOK, OCHOBHUM TEKCT — 3 68 CTOPIHOK.
PoGora mictuth 4 nomatku Ta 62 Oi0miorpadiuni mosuiii. JlumiaomHa pobota
MOJIIJIEHAa HA TPU PO3IUIH. Y TEPIIOMY PO3JUII BUKIAIECHO TEOPETUYHY KOHIIEMIIIIO
METOAMKH, 1I MOJENl, ICTOPUYHUN PO3BUTOK, 3aKOHOAABYI Ta HOPMATUBHI
JIOKYMEHTH. Y  apyromy = po3aiii  OMHCAHO  JIOCBiA ~ BUKOPHUCTaHHS
MDKIUCITUTUTIHAPHOTO MIIX0y HaBYAHHS W JTOJATKOBI METOIU 1 3acO0M €(eKTUBHOI
Horo peanizaiii. ¥ TpeTbOMY PO3/1J1 MOJIaHO MPAKTUYHI PEKOMEH ALl JJ1s1 BUUTEIIIB
aHTJIACHKOT MOBH, MPOIO3HUINI IIOAO0 MIABUINEHHS €(EeKTUBHOCTI HAaBUYaHHSA Ta

3armo4yaTKyBaHHS MMPOIIECY IHTETpallii JBOMOBHUX HAaBUAJLHUX MPOTpaM B YKpaiHi.

Kniouosi  cnosa: inmeepayitinuii nocmyn, Midxcnpeomemue iHmMezposaHe
HABYAHHS, MemoOuuHull nioxio, 3acodu egexmusHoi peanizayii, NPAKMUYHI

pexomenoayii.



ABSTRACT

The strategic tendency of Ukraine's integration progress into the European
educational space determines the urgent need to find an effective methodological tool
for forming multilingualism of education seekers. Therefore, the study is devoted to
the prospects of the Content and Language Integrated Learning methodology as a
basis for enriching the knowledge of Ukrainian students in an international and

intercultural environment.

The research topic defined the object and subject of the research. To achieve
the goals such methods as critical analysis of literary sources, observation,
comparison, analysis, oral questionnaire, induction, modelling, and experiment were
used in the work. The scientific novelty of the work consists in reviewing the
potential value of Content and Language Integrated Learning for high school students

and developing practical recommendations for pedagogical supervision.

The paper consists of 84 pages, the main text comprising 64 pages. The work
contains 4 appendices and 62 cited sources. The Master’s thesis is divided into three
sections. The first section presents the theoretical concept of the methodology,
including its models, historical progress, and legislative and regulatory documents.
The second section describes the experience of using an interdisciplinary approach to
education and additional methods and means of its effective implementation. The
third section provides practical recommendations for English language teachers,
suggestions for improving learning efficiency, and the initiation of the curriculum

integration process in Ukraine.
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